
Upfront of the trip I didn’t knew much about Cyprus or their conflicts.

The Cyprus peace trip was a huge experience for me. It’s a country with a rich 
history which includes conflicts and violence. 

For me it was also the first time to see UN peace keepers and armed soldiers 
in Reallife which was a surreal for me. 

What I want t mention especially and I’m also very thankful for this 
opportunity is that we had the chance to talk to both sides and hear their 
stories. Here you realised that in armed conflicts there are no true winners, 
everybody lost at the end.

Im Vorfeld der Reise wusste ich nicht viel über Zypern und dessen 
Konflikt.

Die Zypern-Friedensreise war eine große Erfahrung für mich. Es ist ein 
Land mit einer reichen Geschichte, zu der auch Konflikte und Gewalt 
gehören.

Für mich war es auch das erste Mal, dass ich UN-Friedenstruppen und 
bewaffnete Soldaten in echt gesehen habe, was für mich sehr surreal 
war.

Was ich besonders erwähnen möchte und wofür ich auch sehr dankbar 
bin, ist, dass wir die Gelegenheit hatten, mit beiden Seiten zu sprechen 
und ihre Geschichten zu hören. Hier wurde einem klar, dass es in 
bewaffneten Konflikten keine echten Gewinner gibt, sondern dass am 
Ende immer alle verloren haben.

Mark Müller (Germany)
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